JEZYK ANGIELSKI ZAWODOWY

| Materiaty i towary
Materials and goods

KEY TERMS - WAZNE POJECIA

accept goods przyjac towar

availability dostepnos¢

available dostepny

batch of material partia materiatu

cereals zboza

check releases of goods sprawdzi¢ wydanie towaru
coal wegiel

commission goods komplementacja towar6w
control kontrolowa¢

consumer konsumpcyjny

current product produkt nieprzeterminowany
deliver dostarczac

end-of-life product product przeterminowany
ensure zapewnia¢

flammable materials materiaty fatwopalne
flow of goods przeptyw towaréw

food products produkty spozywcze

labelled goods towar z etykietg

movement of goods ruch towaréw
hazardous materials materiaty niebezpieczne
quality of goods jakos¢ towaréw

quantity of goods ilos¢ towaréw

include obejmowac

iron ore ruda zelaza

label etykietowac

manufacturer producent

material productivity wydajnos¢ materiatu

| metal metal

non-food products produkty niespozywcze
non-perishable goods towary trwate
packaging materials materiaty opakowaniowe
parts czesci

place of origin miejsce pochodzenia

plastic plastik

polystyrene polistyren

production batch number numer partii produktu
productive produktywny

receive otrzymac

refrigerated container chtodnia

release wydawac (np. towar)

repack przepakowac

| returnable container opakowanie zwrotne

right product wiasciwy produkt

| semi-finished product pétprodukt

| storage of goods magazynowanie (przechowywanie
| towardéw)

| universal material materiat uniwersalny

| unlabelled goods towar bez etykiety

unload goods rozfadowac towar

| serial number numer serii

| slow mover materiat wolno rotujacy
| supply dostarcza¢

| wrap foliowac
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Polacz terminy
Match the word

bulk 0

fast-mov
finished
perishab
raw mat

|_ZADANIE 2. B

Przetlumacz p
Translate the se

a) Substangcje lat

b) Zywno$¢ mus:

) Produkty zywi

d) Z niektérymi

| _ZADANIE 3. §
Uzupelnij tab
Fill in the table

batch of materi

hbene_qugag

semi-finished p
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Przettumacz |
Translate the v

L @) czesci
I‘ B opakowania z
8 delikatny
' @) surowce Wtor
| & elementy met




SPEDYCJA I LOGIS

__ZADANIE 1. I
‘ Polgcz terminy z ich polskimi odpowiednikami. }
Match the words to their Polish translations. [

bulk o O surowce i
fast-moving consumer goods o O produkty gotowe i
, finished goods © O towar sypki 5 ‘
§ perishable goods O O towar szybko psujacy sie B
| terials O ¥ bko rotuj J
raw materials owar szybko rotujacy |

1
L_ZADANIE 2. I I
T b |

‘ ' Przettumacz podane zdania na jezyk angielski. , :
i , Translate the sentences into English. |

a) Substancje fatwopalne muszg by¢ przechowywane w odpowiednich kontenerach. | |

b) Zywno$¢ musi by¢ odpowiednio przechowywana, aby spelnia¢ wymagania higieny. H

i ¢) Produkty zywieniowe powinny by¢ przechowywane w niskiej temperaturze.

d) Z niektérymi materiatami musimy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

| W
‘ ' Uzupehij tabele.
{ Fill in the table.

batch of material

|
|
S L
r |

| materiaty tatwopalne

e e e

Iabel]ed goo&s i , | S— .

} | towar bez etykiety i

semi-finished prorducts
e = -
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ZADANIE 4. |

i _ Przettumacz podane terminy na jezyk angielski.
| 4 Translate the words into English.

a) czesci -

b) opakowania zwrotne - :‘
c) delikatny — [

|

|

d) surowce wtérne - |
e) elementy metalowe - 3 I‘
|

|




